® CE Advertir

Tenga cuidado con el auricular, la presién excesiva
debida al sonido de los auriculares puede provocar

pérdida de audicion.

* Restricciones en la banda de 5 GHz:
En virtud del articulo 10 (10) de la Directiva 2014/53/UE, el
embalaje muestra que este dispositivo de radio estara
sujeto a algunas restricciones cuando se comercialice en
Bélgica (BE), Bulgaria (BG), Repuiblica Checa (CZ), Dinamarca
(DK), Alemania (DE), Estonia (EE), Irlanda (IE), Grecia (EL),
Espana (ES), Francia (FR), Croacia (HR), Italia (IT), Chipre (CY),
Letonia (LV), Lituania (LT), Luxemburgo (LU), Hungrfa (HU),
Malta (MT), Paises Bajos (NL), Austria (AT), Polonia (PL),
Portugal (PT), Rumania (RO), Eslovenia (SI), Eslovaquia (SK),
Finlandia (Fl), Suecia (SE), Turquia (TR), Noruega (NO), Suiza
(CH), Islandia (IS) y Liechtenstein (LI).
La funcion WLAN de este dispositivo esta restringida al uso
en interiores cuando se opera en el rango de frecuencias de
5150 a 5250 MHz.

ES |LU| RO |CZ | FR
HU | SI DK | HR | BE
BG |DE| EE |IE | EL
IT CY | LV JLT |SK
MT | NL | AT |PL | PT
FI | SE | TR | NO | CH

« Declaracién: Todo nuestro equipamiento que soporta Wi-Fi
5G cumple con los anteriores estandares de la Unién
Europea. En caso contrario, no cumple con los estandares
anteriores.

El objeto de la declaracion anterior es conforme a los
requisitos basicos de la legislacion armonizadora
correspondiente de la Union Europea: Directiva sobre
Equipos de Radio RED (2014/53/EU).
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O So legen Sie die Karte ein
Um sicher zu stellen, dass Ihr Smartphone aufrufe tétigen
kann, legen Sie bitte die SIM-Karte in der folgenden
Reihenfolge ein.
« Nutzen Sie das Hilfsmittel, um den SIM-Karten-Steckplatz
herauszuziehen.
&7
!

- Nehmen Sie den Kartensteckplatz heraus und legen Sie die
Nano-SIM-Karte und SD-Karte mit der Metallseite nach unten
hinein. Stellen Sie sicher, dass der abgeflachte Winkel der
Karte in den Winkel des Kartensteckplatzes passt und in die
Karte entsprechend ausgerichtet ist.
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© Starten des Gerats

+ Nicht entnehmbarer Akku

+ Driicken Sie den Power-Buttton fiir 3 bis 5
Sekunden, um zu booten

© Wie man SMS oder MMS sendet

SMs
« Offnen Sie die SMS-App
- Wahlen Sie,+ Neue Nachricht”
+ Geben Sie eine Telefonnummer ein oder durchsuchen Sie
Ihre Kontakte
Wahlen Sie,Nachricht bearbeiten” und geben Sie Ihren
Text ein
« Wahlen Sie,> Senden” >

MMS
+ Beginen Sie wie beim Schreiben einer SMS
Wahlen Sie Bilder, Videos oder andere Dateien aus, die Sie
hinzufigen mochten. Sie kénnen auch ein neues Bild oder
Video aufnehmen.
- Wahlen Sie,> Senden”>

O Einstellung der Sprache
« Hauptmen - Einstellungen - System - Sprache und Eingabe.
- Sprache und Eingabe - Sprachen - Sprache hinzuftigen.

- Wahlen Sie die Sprache, die Sie benétigen, das System s
pringt automatisch zurtick zur Sprachoberflache.

« Wahlen Sie das Symbol rechts neben der ausgewahlten
Sprache und ziehen Sie es an die erste Position.
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© SAR

« FUr Lander, die den SAR-Grenzwert von 2,0 W/kg tber 10
Gramm Gewebe anwenden. Das Gerét erfillt die RF-Spezifika-
tionen, wenn es in einem Abstand von 5 mm von lhrem
Korper verwendet wird.

« Fr Lander, die den SAR-Grenzwert von 1,6 W/kg Uber 1
Gramm Gewebe anwenden. Das Gerét erflillt die RF-Spezifika-
tionen, wenn es in der Néhe Ihres Ohrs oder in einem
Abstand von 10mm zu Ihrem Korper verwendet wird.
SAR-Informationen hierzu finden Sie online unter
http://www.fcc.gov/oet/ea/fccid/.

O Leistungstest von Tri-Proof-Geraten -
die Staub- und Wasserdichtigkeit
dieses Produkts wurde nach IP68
zertifiziert. Bitte beachten Sie folgende
Voraussetzungen:

« Wenn ein Wasserdichtigkeitstest durchgefihrt wird,

darf die Wassertiefe maximal 1.5 Meter betragen und das
Untertauchen maximal 30 Minuten andauern.

- Beim Falltest betrdgt die Hohe weniger als 1 Meter, und
das Mobiltelefon féllt selbst und ohne Krafteinwirkung;

- Druckprufung: Legen Sie das Gerat auf den Boden und
wenden Sie keine Kraft an irgendeinem Punkt des Gerats an.
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@ Sicherheitshinweise - Um eine sichere
Verwendung des Produkts zu
gewahrleisten, miissen Sie sich strikt
an die folgenden Regeln halten

« Das Telefon sollte mindestens 15 cm von medizinischen
Implantaten oder Herzschrittmachern entfernt sein. Tragen
das Gerat niemals in der Jackentasche nahe einem
Herzschrittmacher.

« Setzen Sie das Gerdt und den Akku nicht bei hohen
Temperaturen oder nahe Warme erzeugenden Geréten ein
(zB. Sonnenlicht, Heizgeraten, Mikrowellenherden, Ofen
oder Wasserheizgeréten). Uberhitzung des Akkus kann zu
einer Explosion fihren.

« Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist oder nicht

geladen wird, trennen Sie das Ladegerat vom Gerat und

ziehen Sie das Ladegerat aus der Steckdose.

enn das Gerat mit einem nicht austauschbaren Akku

ausgestattet ist, ersetzen Sie den Akku nicht selbst, um

Schéden an Akku oder Gerdt zu vermeiden.

Die Verwendung einer nicht zugelassenen oder

inkompatiblen Stromquelle, eines Ladegerétes oder eins

Akkus kann zu Feuer, Explosionen oder anderen Gefahren

fihren.

- Zerlegen Sie den Akku nicht, setzen Sie keine anderen
Gegenstande ein und tauchen Sie ihn nicht in Wasser oder
andere Flussigkeiten, um ein Auslaufen der Batterie,
Uberh\'tzung, Feuer oder Explosion zu vermeiden.

« Lassen Sie den Akku nicht fallen. Quetschen, zerkratzen

oder durchstechen sie ihn nicht, um zu vermeiden, dass

die Batterie einem tUbermaRigen externen Druck ausgesetzt

wird, was zu einem internen Kurzschluss und Uberh'\tzung
des Akkus fuhrt.

Das Unternehmen tragt keine Verantwortung fur Unfélle,

die durch nicht standardmaBige Ladegerate verursacht

werden.

Unsere Produkte sind zwar sehr robust, aber nicht unzerstorbar.

Wir empfehlen, das Gerét nicht fallen zu lassen, zu werfen,

zu biegen oder Druck auszusetzen.

* Hiermit erklart die Shenzhen DOKE Electronic Co., Ltd, dass
dieser Funkgeratetyp der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfuigbar:
https://support.blackview.hk/download/2
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O Wartung

- Lesen Sie die Wartungsanweisungen dieses Mobiltelefons

grundlich, um das Gerét sicherer und effektiver zu nutzen

und die Lebensdauer des Mobiltelefons so weit wie
moglich zu verldngern.

Befolgen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung,

um das Telefon zu 6ffnen, oder Zubehdr zu nutzen.

Probieren Sie keine anderen Methoden.

« Bitte vermeiden Sie das Fallenlassen, Schldge oder starke
Erschitterung Ihres Telefons. Grobe Handhabung des
Telefons kann dazu fihren, dass der Bildschirm bricht oder
die interne Leiterplatte und empfindliche Strukturen
beschadigt werden.

« Verwenden Sie keine chemischen Lésungsmittel oder
Reinigungsmittel, um Ihr Telefon zu reinigen. Wischen Sie
das Telefongehduse mit einem weichen Baumwolltuch ab,
das leicht mit Wasser oder einer milden Seife angefeuchtet
wurde.

* Reinigen Sie das Kameraobjektiv und das Display mit
einem sauberen, trockenen, weichen Tuch.

« Wenn Sie wahrend der Verwendung ein abnormales

Verhalten wie einen Absturz feststellen, lautet die

Verarbeitungsmethode wie folgt: Bei einem Mobiltelefon,

das den Akku nicht entfernen kann, halten Sie den Ein-/

Aus-Schalter langer als 12 Sekunden gedriickt, um das

Mobiltelefon zu einem Neustart zu zwingen (entsperren

das Telefon beim Neustart) Es kann den allgemeinen Fehler

|6sen; Fur Mobiltelefone, bei denen der Akku entnommen
werden kann, entfernen Sie bitte den Akku, setzen Sie ihn
wieder ein und starten Sie das Gerat erneut, um den Fehler
zu beheben.

Wenn das Ladegerdt nicht verwendet wird, ziehen Sie den

Stecker aus der Steckdose. Schlieen Sie die Batterie, die

vollstandig geladen wurde, nicht ldnger an das Ladegerat

an, da eine Uberladung die Lebensdauer der Batterie
verkirzt.

O Priifen Sie lhre Zertifizierungsnummer

+ Wenn Sie Ihre Zertifizierungsnummer prifen méchten, fol-
gen Sie bitte diesen Schritten: Einstellungen - Uber das
Telefon - Zertifizierung
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® CE Warnen

Sei vorsichtig mit den Ohrhérern, da ein zu hoher
Schalldruck von Ohr- und Kopfhorern

Gehorschaden verursachen kann.

- Einschrdnkungen im 5-GHz-Band:
Nach Artikel 10 (10) der Richtlinie 2014/53/EU zeigt die
Verpackung, dass diese Funkanlage einigen Beschrankun-
gen unterliegt, wenn sie in Belgien (BE), Bulgarien (BG), der
Tschechischen Republik (CZ), Danemark (DK), Deutschland
(DE), Estland (EE), Irland (IE), Griechenland (EL), Spanien (ES),
Frankreich (FR) in Verkehr gebracht wird, Kroatien (HR),
Italien (IT), Zypern (CY), Lettland (LV), Litauen (LT),
Luxemburg (LU), Ungarn (HU), Malta (MT), Niederlande (NL),
Osterreich (AT), Polen (PL), Portugal (PT), Ruménien (RO),
Slowenien (S), Slowakei (SK), Finnland (Fl), Schweden (SE),
die Turkei (TR), Norwegen (NO), die Schweiz (CH), Island (IS)
und Liechtenstein (LI) auf den Markt kommt.
Die WLAN-Funktion dieses Geréts ist ausschlieBlich auf die
Verwendung in Innenraumen beschrankt, wenn es im
Frequenzbereich von 5150 bis 5250 MHz betrieben wird.

ES | LU | RO |CZ | FR
HU | SI DK | HR | BE
BG | DE | EE |IE | EL
IT CY | LV JLT |SK
MT | NL | AT |PL | PT
FI | SE | TR | NO | CH
1S LI

« Erklarung: Unsere Geréte, die 5G WLAN unterstiitzen,
erfullen alle die oben genannten EU-Normen. Andernfalls
erfillen sie die oben genannten Standards nicht.

Der Gegenstand der oben beschriebenen Erklarung steht
im Einklang mit den wesentlichen Anforderungen der
einschldgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der
Européischen Union: Funkanlagenrichtlinie RED
(2014/53/EV).
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© Comment insérer les cartes
Pouré tre sur de pouvoir appeler avec votre smartphone,
suivez les instructions suivantes :

«Insérez le pavé pour extraire le plateau de carte SIM.

7

- Retirez le plateau de carte et placez la Nano SIM ou la
carte micro SD (TF Card) le coté métallique (Puce) vers le
bas. Assurez-vous que I'angle de la carte soit bien aligné
avec l'angle du support et placez la dans le plateau de
carte correspondant.

«Insérez le support de carte dans I'appareil en suivant la
direction de la fleche.
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® Comment allumer I'appareil

+ Batterie non amovible
. appuyez sur le bouton d'alimentation pendant 3
a 5 secondes pour démarrer I'appareil.

© Comment envoyer un SMS/MMS

SMs
« Ouvrez l'application de messagerie.
« Appuyez sur "Dé marrer une discussion "
« Saisissez un numero de téléphone ou recherchez un
contact
- Rédigez votre message a l'aide du clavier qui apparrait
« Appuyez sur l'icone suivant pour envoyer. >

Pour envoyer un MMS (Photo ou vidéo)

« Lorsque vous écrivez le message

« Appuyez sur l'icone représentant un petit appareil photo
a gauche du champ d'écriture puis sélectionnez la photo
ou vidéo a envoyer. Vous pouvez méme prendre une
nouvelle photo ou vidéo immédiatement.

+ Appuyez sur pour envoyer

O Changer de langue

« Menu principal > Parametres > Systéme > Langues et saisie.

- Langues et saisie > Langues > + Ajouter une langue.

« Selectionnez la langue dont vous avez besoin, le systeme r
eviendra automatiquement a l'interfacede sélection des
langues.

- Selectionnez l'icone a4 barres a coté de votre langue et

faites-la glisser au dessus de l'ancienne langue.
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© DAS (Débit d'absorption spécifique)

« Pour les pays qui adoptent la limite DAS de 2,0 W/kg pour
10 grammes de tissu. Lappareil respecte les spécifications
RF lorsqu'il est utilisé a 5 mm de votre corps.

* Pour les pays qui adoptent la limite DAS de 1,6 W/kg pour 1
gramme de tissu. Lappareil respecte les spécifications RF
lorsquiil est utilisé pres de votre oreille ou a 10 mm de votre
corps. Des informations DAS a ce sujet peuvent étre
consultées en ligne sur http://www.fcc.gov/oet/ea/fccid/.

O Test de de performance "tri-proof" effectué.
Le téléphone est étanche a la poussiére, a
I'eauet aux chocs. Le produit a recu la
certification IP68.

- Lors du test d'étancheite, le télé phone a été immergé

a une prof ondeur de 1,5 métres pendant 30 minutes.

- Le test de chute a été fait a plat sans effectué de

pression supplémentaire.
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@ Sécurité - afin de garantir une
utilisation sire du produit, vous
devez respecter scrupuleusement
les régles suivantes.

« Le téléphone doit étre & au mains 15 cm de tout implant

médical ou pacemaker cardiaque. Evitez la poche de

votre veste si vous possédez un de ces appareils.

N'exposez pas I'équipement et la batterie a des

environnement de températures élevées ni a des

équipements générant de la chaleur, tels que les rayons du
soleil, des chauffages, des fours a micro-ondes, des fours ou
des chauffe-eau, sinon la batterie peut exploser.

Lorsque la charge est terminée ou vous ne voulez plus

charger, débranchez le chargeur du téléphone et

débranchez le chargeur de la prise de courant.

Sil'appareil est équipé d'une batterie non amovible, ne la

remplacez pas vous-méme pour ne pas endommager la

batterie ou I'appareil.

|'utilisation d'une source d'alimentation, d'une batterie ou

d'un chargeur non approuvé ou incompatible peut.

provoquer un incendie, une explosion ou d'autres dangers

+ Ne démontez pas et ne modifiez pas la batterie, n'insérez

pas d'objets étrangers, ne la plongez pas dans I'eau ou dans

tout autre liquide pour éviter toute fuite de la batterie,
surchauffe ou explosion.

Ne laissez pas tomber, n'écrasez pas, ne rayez pas et ne

perforez pas la batterie pour éviter de la soumettre a une

pression externe excessive, risquant de provoguer un
court-circuit interne et une surchauffe de la batterie.

« Notre société décline toute responsabilité pour les
accidents causés par des équipements de recharge non
conformes.

« Bien que cet appareil soit robuste et durable, il n'est pas

indestructible, il est néanmoins recommandé d'éviter qu'il

ne soit heurté, projeté, persé, perforé ou plié.

Shenzhen DOKE Electronic Co., Ltd déclares que cet type

d'équipement radio est conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration de conformité de 'UE est

disponible a 'adresse Internet suivante:

https://support.blackview.hk/download/2
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© Maintenance

Bien comprendre la maintenance de ce téléphone
portable afin de |'utiliser de maniére plus sdre et
efficace et prolonger autant que possible la durée de
vie du téléphone.

Suivez les instructions de ce manuel pour utiliser ce
téléphone, ouvrir 'acces a la carte SIM . Ne pas essayer
d'autres méthodes.

Evitez de laisser tomber, de frapper ou de secouer
votre téléphone. Une manipulation brutale peut
provoquer une rupture de I'écran, endommageant le
circuit imprimé interne et fragiliser la structure.
N'utilisez pas de solvants chimiques, de détergents
pour nettoyer votre téléphone. Vous pouvez utiliser un
chiffon en coton doux imbibé d'eau ou de savon doux
pour nettoyer la coque de votre téléphone.

Veuillez nettoyer I'écran et I'appareil photo avec un
chiffon propre et sec.

Sivotre téléphone fige pendant I'utilisation : Veuillez
maintenir appuyé le bouton d'alimentation pendant
12 secondes. Le téléphone sera forcé de redémarrer.
Lorsque le chargeur n'est pas utilisé , veuillez le
débrancher de la prise de courant. Ne pas laisser
branché votre batterie chargée au chargeur trop
longtemps, cela peut raccourcir la durée de vie de la
batterie.

© Vérifiez votre numéro de certification

+ Veuillez suivre ces étapes pour vérifier votre numéro de
certification: Paramétre - A propos du téléphone -
Certification.
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® CE Avertir

Utilisez les écouteurs avec précaution, la pression
sonore excessive des écouteurs et des casques

peut engendrer une perte d'audition.

* Restrictions de la bande 5 GHz :
Selon I'Article 10 (10) de la Consigne 2014/53/EU,
I'emballage montre que cet équipement radio sera sujet a
des restrictions quand il sera sur le marché en Belgique (BE),
Bulgarie (BG), République tcheque (CZ), Danemark (DK),
Allemagne (DE), Estonie (EE), Irlande (IE), Grece (EL),
Espagne (ES), France (FR), Croatie (HR), Italie (IT), Chypre
(CY), Letonie (LV), Lituanie (LT), Luxembourg (LU), Hongrie
(HU), Malte (MT), aux Pays-Bas (NL), en Autriche (AT),
Pologne (PL), au Portugal (PT), en Roumanie (RO), Slovénie
(SI), Slovaquie (SK), Finlande (Fl), Suede (SE), the Turquie
(TR), Norvége (NO), Suisse (CH), Islande (1), et au
Liechtenstein (LI).
La fonction WLAN de cet appareil est limitée a |'utilisation
en intérieur uniquement en fonction dans la gamme de
fréquence entre 5150 et 5250 MHz.

ES |LU| RO |CZ | FR
HU | SI DK | HR | BE
BG |DE| EE |IE | EL
IT CY | LV LT |sSK
MT | NL | AT |PL | PT
FI | SE | TR | NO | CH
IS LI

« Déclaration : Nos équipements compatibles avec le Wi-Fi
5G répondent tous aux normes européennes susmention-
nées. A défaut, ils ne remplissent pas les conditions
susmentionnées.

L'objet de la déclaration décrite ci-dessus respecte les
exigences fondamentales de la législation d'harmonisation
de |'Union en vigueur : Directive relative aux équipements
radio RED (2014/53/EV).
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© Come inserire la scheda

Per essere sicuro che il tuo smartphone possa effettuare
chiamate, inserisci la SIM card seguendo questo ordine.
«Inserire il pad per estrarre lo slot della scheda SIM.
&7

N

- Tira fuori il carrello sim, inserisci la Nano sim oppure la una
SD card con il lato metallico, a faccia in giu.
Assicurati che I'angolo smussato della sima sia allineato con
I'angolo smussato del carrello ed inserito nello slot per
schede corrispondente.

- Inserisci il vassoio della scheda nel dispositivo seguendo la
direzione della freccia.
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® Prima accensione

+ Batteria non removibile

* Mantieni premuto il pulsante di accensione
per 3-5 secondi per accendere

© Come inviare SMS, MMS
SMs
« Aprilapp SMS
« Clicca 'icona Nuovo Messaggio
+ Inserisci un numero di telefono o selezionalo dai tuoi contatti
« Clicca sulla barra di testo ed inserisci il tuo messaggio
« Invia >

MMS - video
« Durante la digitazione di un messaggio di testo

* Seleziona imagini, video oppure altri file che vuoi inviare,
puoi Anche scattare una nuova foto o video da allegare.
« Seleziona ed invia >

O Impostazioni per il cambio lingua
« Impostazioni--Sistema—Ilingua e immissione.
- Lingua e immissione—lingue—aggiungi una lingua.

- Seleziona la lingua di cui hai bisogno, il Sistema
automaticamente tornera al menu lingua.

- Tieni premuto sull'icona di fianco la barra della lingua, e
trascinala alla prima riga.
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© Valore SAR

* Per i Paesi che adottano il limite SAR di 2,0 W/kg su 10
grammi di tessuto. Il dispositivo & conforme alle specifiche
in materia di radiofrequenza se utilizzato a una distanza di 5
mm dal corpo.

* Per i Paesi che adottano il limite SAR di 1,6 W/kg oltre 1
grammo di tessuto. Il dispositivo & conforme alle specifiche
in materia di radiofrequenza se utilizzato vicino all'orecchio
0 aunadistanza di 10mm dal corpo. Le relative informazioni
sul SAR possono essere consultate online all'indirizzo
http://www.fcc.gov/oet/ea/fccid/.

O Tri-proof device performance test -
the dustproof and waterproof level of
this product has been certified as IP68

« When doing the waterproof test, the water depth is within

1.5 meters, and the mobile phone is immersed in water
within 30 minutes.

- Test caduta, |'altezza deve essere inferiore a 1 metri e il
telefono va lasciato cadere e non lanciato.

- Pressure test, keep the ground level and do not apply force
atasingle point.
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@ Sicurezza- Per garantire l'utilizzo
sicuro del prodotto, & necessario
attenersi rigorosamente alle seguenti
regole:

- Il telefono deve essere ad almeno 15 cm di distanza da
qualsiasi impianto medico, bypass o pacemaker cardiac,
non mettere mai il dispositivo nel taschino della camicia.
Non esporre il dispositivo e la batteria insieme ad alte
temperature o ad apparecchiature che generano calore
come: luce solare, termosifoni, forni a microonde, forni o
scaldabagni. Il surriscaldamento della batteria puo causare
un'esplosione.

Quando la carica & completa o il telefono non & in carica,
scollegare il caricabatterie dal dispositivo e dalla presa di
corrente.

Se il dispositivo & equipaggiato con una batteria non
removibile, non sostituire la batteria da solo, per evitare
danni sul dispositivo o sulla batteria stessa.

L'uso di una fonte di alimentazione, caricatore o batteria
non approvati o incompatibili puo causare incendi,
esplosioni o altri pericoli.

Non smontare o ripristinare la batteria, inserire altri oggetti,
immergere in acqua o altri liquidi per evitare perdite di
capacita della batteria, surriscaldamento, incendio o
esplosione.

Non far cadere, schiacciare, graffiare o forare la batteria per
evitare di sottoporre la batteria a una pressione esterna
eccessiva, con conseguente cortocircuito interno e
surriscaldamento della batteria.

* La compagnia non si assume la responsabilita per incidenti
causati da apparecchiature di ricarica non standard.
Sebbene i dispositivi siano durevoli, essi non sono indistruttibili.
Raccomandiamo quindi di evitare di sbatterli, lanciarli,
schiacciarli, perforarli o piegarli.

Con la presente, Shenzhen DOKE Electronic Co., Ltd
dichiara che questo tipo di apparecchiatura radio &
conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della
dichiarazione di conformita UE e disponibile al sequente
indirizzo internet: https://support.blackview.hk/download/2
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© Manutenzione

« Comprendere a fondo la manutenzione di questo telefono
cellulare, per utilizzarlo in modo piu sicuro ed efficace ed
estendere il piti possibile la durata del dispositivo.

Si prega di seguire le istruzioni nel manuale per aprire il
telefono, smontare gli accessori e non provare altri metodi.

Si prega di evitare di far cadere, sbattere o scuotere il
telefono. Un utilizzo imprudente del telefono puo causare
la rottura dello schermo, danneggiando il circuito interno e
la delicata struttura.

Non utilizzare solventi chimici o detergenti per pulire il
telefono. Pulire la scocca del telefono con un panno di
cotone morbido inumidito con acqua o sapone neutro.

Pulire le lenti con un panno soffice, pulito ed asciutto.
(Esempio: le lenti della fotocamera) e lo schermo.

- Se i verifica una situazione anomala come un arresto
anomalo durante l'uso, il metodo da seguire & il seguente:
Per un telefono con batteria non removibile, premere e
tenere premuto il pulsante di accensione per piti di 12
secondi, il dispositivo sara cosi forzato al riavvio (sbloccare
il telefono quando si riavvia). Questa procedura puo risolvere
bug generali; per dispositivi con batteria removibile,
rimuovere la batteria, quindi inserire la batteria e riavviare il
telefono per risolvere il bug.

Quando I'alimentatore non € in uso, scollegarlo dalla presa
di corrente. Non collegare la batteria completamente carica
all'alimentatore, possibilmente finché non ce ne sia
nuovamente bisogno, in quanto il sovraccarico riduce la
durata della batteria.

© Controllare il proprio numero di
certificazione
« Per verificare il proprio numero di certificazione, seguire
questi passaggi: Impostazioni - Informazioni sul
telefono - Certificazione.
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® CE Avvisare

Utilizzare con prudenza gli auricolari, per evitare
che l'eccessiva pressione sonora degli auricolari e

delle cuffie provochi la perdita dell'udito.

* Restrizioni nella banda da 5 GHz:
Conformemente all'articolo 10 (10) della Direttiva
2014/53/UE, la confezione indica che la presente
apparecchiatura radio sara soggetta ad alcune restrizioni al
momento dell'immissione sul mercato in Belgio (BE),
Bulgaria (BG), Repubblica Ceca (C2), Danimarca (DK),
Germania (DE), Estonia (EE), Irlanda (IE), Grecia (EL), Spagna
(ES), Francia (FR), Croazia (HR), Italia (IT), Cipro (CY), Lettonia
(LV), Lituania (LT), Lussemburgo (LU), Ungheria (HU), Malta
(MT), Paesi Bassi (NL), Austria (AT), Polonia (PL), Portogallo
(PT), Romania (RO), Slovenia (Sl), Slovacchia (SK), Finlandia
(FI), Svezia (SE), Turchia (TR), Norvegia (NO), Svizzera (CH),
Islanda (IS) e Liechtenstein (LI).
La funzione WLAN di questo dispositivo & limitata al solo
uso interno se utilizzata nell'intervallo di frequenza da 5150
a 5250 MHz.

ES | LU | RO |CZ | FR
HU | SI DK | HR | BE
BG | DE| EE |IE | EL
IT CY | LV JLT |SK
MT | NL | AT |PL | PT
FI | SE | TR | NO | CH
IS LI

- Dichiarazione: Le nostre apparecchiature che supportano il
Wi-Fi 5G sono tutte certificate secondo i summenzionati
standard UE. Diversamente, non sono conformi agli
standard di cui sopra.

Lo scopo della dichiarazione sopra citata & conforme ai
requisiti principi di armonizzazione legislativa in materia:
Direttiva sulle apparecchiature radio RED (2014/53/UE).
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